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SUMAERIO adapiados mo continents africhno e que urge a sua

materislizacio;
ASSEITII]IEI& dﬂ Pmm Considerando a importincia de que se reveste para
ResofugSo n.~ . a Repiblica Popular de Angola a Carta Africana dos
"'Imdu i o N Direitos do Homem e dos Povos, na medida em que
.

‘!‘P""E'." M"MD. .R”l’ﬁbh“dog E"l’“"‘-hml &l‘l 2 da sua aplicacio aqueles principios encomtrarfio wma

designada «Cartn, o Banjuls.

Conselho de Ministros

Thctebo o 3/91:

o Regnlamemto da Unidade Témic de Coorde-
dan Ajudas — Revoga o Decretn n® 49/80, da
Tulho & o artigos 1.* ¢ 2* do Decreto Presidencial

o.* 54788, de 3 de Setembro.

ASSEMBLEIA DO POVO

Resolugdo n° 191
de 19 d¢ Famelro

A Carta Africana dos Direilos do Homem e dos
Povos foi adoptada pela 16 Conferfncia de Chefes
de Estado e de Governo da Qrgenizacio da Unidade
Afrcana, reunida em Wairobi, acs 28 de Junho de
1981, mdommdommamzldeoumbmde
1986.

Considerando que a Repdblica Popular de Angola
comng Membro da Orgauizacho da Unidade Africana
sempre agiu no ssntido do respeito pelos principios
enunciados na Carta da Unidade Africanz e no espi-
Hio do respeito pelos diveitos fondamenials do homemn
consagrados na sua Lei Constitucional;

Tendo em atengiio que a Caris dos Direitos do
Homem ¢ dos Povos constibui um instrumento jurfdi-
oo internacional ¢m matiria de direitos do homem o
dos povos, que garante a aplicagic dos principios

maierializacio mais mmpla;

Azssim, o Conselhe de Defesa & Segurance na sua
sessio ordindria de 19 de Aposto de 1989 apretiou a
adesfio da Repiblica Popular de Angola 3 Carta
Afticana dos Dieitos do Homem e dos Povos, reme-
tendo-a 2 Assembleia do Povo para aprovacho.

Nestes termas, a0 abrigo da alinea o) do artigo 38.°
da Lel Consti e no uso da faculdade que &
conferida pela alinea #) do artige 53.° de mesma Lei,
a Assemblein do Povo delibera e eu assino e fago
publicar & segninte ResoluecHo:

Unleo: — A Assembleia do Povo aprova a ades@o
da Repiblica Popular de Angola 3 Caria Africana
dos Diteitos do Homem e dos Povos, tarabém designa-
da «C.arta de Banjuls, cujo texto se apexa, fazendo
purte integrant: da presente Besolugio.

Vista ¢ aprovada pela Assembleia do Povo.

Publiquec-se.

Luanda, aos 19 de Janciro de 1991.

O Presidente da Rephablice, Jost EnUvirDo Dos
SANTOS.

1.2, Carta Alyicopa dos Direitor do Homem e dos
Povas, de 28 de Yonhe de 1981 (1)

PREAMBULO

Os Estados afticanos membros da Osganiracio da
Unidade Africana, partes na presents Carta que tem
o tituJo de «Carta Africana dos Direitos do Homem
e dos Pavoss;
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Lembrande a decisio 115 (XVI) da Conferfncia
dos Chefes de Estado e de Governo, na sua Décima-
Sexta Sessdo Ordingria hda em Monndvia (Libéris) de
17 2 20 de Jutho de 1979, relative & elaborac¥e de
sum anteprojecto de Carta Africana dos Direitos do
Homem e dos Povos, prevendo nomeadamente a fns-
tituicdo de orgios de promogio € de protecgio dos
Direitos do Homera e dos Povosz;

Considerando a Carta da Organizacio da Unidade
Africans, nos termos da qual, «a liberdade, a ignal-
dade, a justia e & dignidade sS0 objectivos essenciaix
para a realizacio des leglifmes aspiragSes dos povos
afncancs»;

Reafimwndo o compromisse que eles solenemente
assuniram, no ardgo 2.° da dita Carta, de eliminar
subtodasassmsfomasomionmlmdeﬂfnm,de

esforgos para oferecer melbores condigtes de existdncia

a0s poves de Africa, de favorecer a cooperagiio inter:

nacional iendo ta devida atengio a Carta das Nagbes

ErmdaseaDecImgmUmverm!dosblmtmdo
otnem;

(1} Tradugio do autor; v. 2 reprodogio do iexio
oficial em lingue francesa in «Droitz de 1'Homme et
des Peupless, P.UF., Paris, 1982, pp. 209 a 220; v.
tainbém «Europeam Huoman Righis Reporis», 1932,
1.2 4, pp. 417 8 432 & « International Reviewof Contem-
portary Law, 31982, n.* 1, pp. 89 a 104; adoptada, na
dataammammmada pelaCmferéncmdnsChefes
chstadocdeGﬂwnodaOrgnmmﬁodeUnﬂnﬁe
Afreana (0. U. A), rennida em Nairobi:

Tendo em conts as virtudes das suas tradigdes histd-
ricas € os valores da civilizacEo africana que devem
inspirer e carscivrizar as suas reflextes sobre a con-
cepoko dos direitos do homem e dos povos:

Reconhecendo que por um Iado, os direitos funda-
nmentais do ser humeno s¢ beseiatn tos atrlridos da
pessoa Imimana, o que justifica a sua protecgho inter-
nacional e que, por outro lado, a realidade & o respeito
dos direitos do povo devem necessariamente garantir os
direitos do homein;

Considerando que o gozo dos direitos e Liberdades
implica o cumptimente dos deveres de cada um:

Convencidos de que, de futuro, é essencial dedicar
ums paricular atencio ao direito a0 desenvolvimenin;
aue os direitos civis e politicos sdo indissocidveis dos

direitos econdmicos, sociais e culturais, fanto na sua-

concmﬁo_comunasuaumvamahdadeequeam
fag3o dos direitos econdmicos, socinis e culturais garan-
te ¢ gozo dos direitos civis e politicos;

Conscientes do seu dever de libertar totalmente a
Africa cujos povos continuarm, a lutar pela sua verda-
deira independéncia e vpelz sua dignidade & compro-
metendo-se a climinar o colonialismo, © neocolonia-
fismo, o apartheid, o sionismo, as bases militares estran-
gmrasdeagms&oequmsquerformsdcdimummﬁo
nameadamentecm que sz baseiam na raga, etnia, cor,

sexo, lingus, religido ou opinifo polftica;

Resfirmando 2 sua adesso 3s lberdades e zos direi-
tos do homem e dos povos contides nas declaragles,

convenghes & outros instrumentos adoptados no qua-
dro da O da Unidade Afticana, do Movi-
m:ntodm?afsesNﬁu—AlnﬂmdosedaOrganmgﬁodas
Nagbes Unidas;

Firmemente convencidos do seu dever de assegurar
2 promoglo ¢ a proteccio dos direiles ¢ liberdades do
homem ¢ dos povos, tendo na devida conia & primor
dial imporifincis tradicionalmente reconhecida em
Africa a esses direitos e liberdades, Convencionatym

O gue 3¢ SeEne:
PARTE 1
Dos dxeitos e dos deveres

CAPITULG I
Do diveidos do homem e dos povos
ARTIGG 1+

(s Bstados membros da Organizacie da EUnidade
Africans, partes na presente Carta, reconhecem os
direftos, deveraseliberdadesmunmdmmsta(:a:ta
ecﬁmpromeham—seaadoptarmedidaslegislathsm
cutres para os aplicar.

ARTIGO 2*

pclincaoudeq'«mlquerouuaopmm
nal ou socigl, de fortona, de nascimento ou de qualguer
ourtra situagiio.,

ARTIGO 3”

1. Todas as pesscas beneficiam de uma total igual-
dade perante a lef.

2. Todas as pessoas tém direito a vma igual pro-
tecedio da lei.
ARTIGO 4~

A pessos humana € inviolfvel. Todo o ser humano
tem direito ao respeito da sua vida e ¥ integridade

fisica e moral da sua pessoa. Ninguém pode ser athi-
trariaments privado desse direito,

ARTIGO 5*

Todo o individuo tem direito ac respeiio da digni-
dade inerente » pessoa humans e ao recorfecimento

da sua personafidade jutidica. Todas as formas de ex-
plotaciio & de aviltamento do homem, nomeadamente
a escravatura, o frifico de pessoas, a tortura fisica ou
moraleaspmmmosu-ammentoscméls desumanos
ou degrademtes s80 interditos.

ARTIGO 6.°

Todo o individuo tem direito & liberdade e & segu-
tangs da sua pessca. Ninguém pode ser privado da
sua liberdade sazlvo por motivos e nas condigSes pre-
viamenie determinados pela lej; em particular ninguém
pode ser preso ou defido arbitvariamente
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ARTIGO 1

i Toda a pessca tem dieeito & que a sua cause $ejn
spieciada. Esse direite compreende:

o) o direito de recorver acs {ribunais nacionais
competentes de qualquer acto que viole o8
direitos fundamentais que lhe sio reconhe-
cldos e garantidos pelas convencbes, as leis,
os regulamentos ¢ os costumes em vigon;

b) o direito de presuncio de inocéncia, até que
a sua culpabilidade seja estabelecida por
um tribunal competents;

¢} o dircito de defesa, inclnindo o de ser assis-
tido por um defensor de sua escolha;

d) o direito de ser julgado num prazo razodvel
por utn fribunal imparcial,

2. Ningoém pode ser condenado por uina acgo o
uma omiss#o que nio constitufa, no momento em qle
foinhmmeﬁda, uma infracgfio legalmwente punivel.
Nephuma pets pode ser prescrita se nfo estiver pre-
vista no momento em que a infraccho foi cometida. A
pena & pessoal e apenas pode atingir o delingquente.

ARTIGO 8°

A liberdade de conscifncia, a profissio ¢ a prética
livee da relfigifio sio garantidas. Sob rcscrva da ondem
piblica, ninguém pode ser ohjecto de medidas de
constrangimenfo que viscen restringir a manifestagio

dessas liberdades.

ARTIGG 9»
1. Toda a pessoa temn dircito & informagao.

2. Toda a pessos tem direito de exprimir ¢ de difun-
dir as suas opinides no quadro das leis & dos tegula-
menfos.

ARTEGO IO-

1. Toda & pessoa tem direito de constituir, ivre-
menie, com cutras pessoas, associesfes, sob xeserva de
s¢ conformar #s regras prescrites va lei.

2. Ninguém pode ser obrigado a azer parte de
uma associacio sob reserva ds obmgao de solidarie-
dade prevista o artigo 29.°

ARTIGO 11t

Toda a pessoa tem direito de se reunir livremente
comt ouiras pessons. Bste direito exerce-se sob a tGnica
rwervadasresmpﬁesnemwﬁnasmbﬂnmdﬂspelas

ARTIGO 127

i. Toda & pesson tem dincito de circular Hivremente
¢ de escolhet a sun residincia no interior de um Esta-
do, sob reserva de se conformaer &5 regras prescritas
na lei

2. Todz & pessoa tem direito de ssir de qualquer
pafs, incluindo o seu e de regressar a0 scu pais. Este
dlmmﬁpodumrobmmdemhigﬁﬁpmﬁmna
Iei, necessirias profeger 4 SCgULanca nach a
ardem piéblica, auﬁdemamdepﬁblkas

3. Toda a pessoa tem direfto, em caso de persepui-
¢dio, dc buscar e de obter asilo em territdrio estran-
geiro, em conformidade com a lei de cads pais e as
comvencdes internacionais.

4. Q estrangeire [ogalments admitido no territdirio
d¢ um Estade Parte pa presente Carla 86 ser
expuiso em virtude de uma decisdo conforme com a I=i,

5. A expulsio colectiva de estrangeiros € proibide.
Acrpu]saoonhcuvaéathqmmgloba]msnm
grupos nacionais, raciais, émicos ou religiosos.

ARTIGO 13-

1. Todos os cidadiios timn dircito de participar livre-
ments na direecdo dos assunkos piblicos do seur pais,
quer directamente, quer por intermédio de represen-
idos, isso, em conformidade

2. Todos os cidadiios tém igusbments direito de aces.
50 35 fungbes piblicas do seu pais.

3. Toda a pessoa tem direito de usar os hens ¢ ser
pﬁbhmsemesmta igusldade de todos perante
a
ARTIGD 14-

Odammdepropnedadcégmanudo 56 podendo
ser afectado por necessidade piblica ou no interesse
geral da colectividade, em conformidade com as dis-

posighes das leis apropriadas,

ARTIGO 15-

Todz a pessoa tem direito de trabalhar em condigGes
equitativas e satisfatSrias ¢ de perceber um salério
igual por um trabalko igual.

ARTIGO 16~

1. Toda a pesson tem direito 20 gozo do melhor
estado de sadde fisice ¢ mensal que for capaz de
atingir.,

2. Os Estados Partes na presents Carta comprorme-
tem-e& a fomar ss medides necessdrias para proteger
& saGde das suas populaches e para lhes assegurar
assisténcin médica em caso de doenga.

ARTIOON 17"
1. Toda a pessoa tem direito 3 educagfio.

2, Toda 2 pessoa pode tomar liviemente parte ma
vida cultural da Comunidade.

3. A pramogio ¢ a profecio da moral e dos valores
m no sd
direitos do homen.

ARTIGD i5°

1. A familia € o elemento natural & a bese da socie-
dade. Ela deve ser protegida pelo Estado que deve
velar pela sua safide fisica ¢ morsl.

2, O Estado tem a obrigagio de assistir a famflia
na sua missio de guardid dd moral e dos valorey tra-
dicionsis reconhecidos pela Comunidade,
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3 QEstadotemudevcrdewlarpa!aehmaqﬁo
de toda a contra a mulher e de assegurar
a protecgdo dos direitos da mulher e da ctianga, tal
comoestﬁoest&pula-dosnasdadamgﬁesemnmgues
internacionais.

4, As pessoas idosas ou diminuidas 8 igualmente
direito a medidas especificas de protecgZo que corres-
pondem ds suas necessidades fisicas ou morais.

ARTIGOD 19

Todos os povos 530 igusis; gozam da mesma digni-
dade ¢ tém os mesmos direitos. Nada pode justificar

a dominagic de wm povo por outro.

ARTIGO 20.*

1. Todo o pove tem direito ¥ existencia. Todo o
povo tem nm direito jmprescritivel e inalfendvel 2
antodeterminacae. Ele determina lhwemente o sen e5ta-
tuto politico e assegura o seu desenvolvimento econé-
mica £ social segundo a via que liviemente escolheu.

2, Qs povos colonizadoes ou oprimidos #m o direito
de se Kbertar do seu estado de dominagio, recorrendo
a todos os meios reconhecidos pela Comunidade Inter-
nacionat.

3. Todos os povos tim dircito & assisténcia dos Esta-
dos Partes nz presente Cartn, na sua hria de Lbertagao
conita & dominagho estranpeira, quer ¢sta seja de or-
dem politica, econdmica cu cultural.

ARTIGO 21.-

1. Os povos tém 2 livre disposicio das suas tiquezas
& des seus Tecursos naturais, Este dircito excrce-se no
interesse exclusivo das populages. Em nenhum case
um pova pode ser privado deste direito.

2. Em caso de espoliagio, o povo espoliade tem
direito & legitima recuperacio dos seus bens bem como
a wna indemnizagio alequada.

3. A livre disposicio das riquezes e dos recursos
naturals exercese sem prejuizo da obrigacio de pro-
mover uma cooperagio econdmics internacional basea-
da 1o respeito mituo, pa troca equitativa e nos prin-
cipios do direito interpacional.

4, Os Esiados Partes na presente Caria comprome-
tem-se, tanto individual como colectivamente, a exer:
cer o dirgito de livee disposicho das suas riguezes e
dos seus recursos natureds com vista a reforgar a uni-
dads ¢ a solidadedade africanss.

5. Os Estados Partes na presente Carta comprome-
tem-se a eliminar todas as fonnes de exploragdo econd-
mica estrangeira, pomeadawente a que & praticada
por monopdlios internacionais, a fim de permitir que
a populaggo de cada pafs bencficie plenamente das
ventagens provenicutes dos seus recursos nacionais.

ARTIGO 22~

1. Todos 08 povos tém direito ao sex desenvolvi-
mento econdmico, social & culiural, no estrito respeito
da sua liberdade e da sues identidade e a0 gozo igual
do patriménio comum da hunenidade.

2. Oz Estados tm o dever, separadamente ou em
cooperagio, de assegurar o exercicio do direito ag
desenvolvimenio,

ARTIGO 23.*

i. Os povos tBm direito & paz e 2 seguranga tanto

plmanamma}ccmonoplanoinhemammalC)prm-
cipio de solidaticdade ¢ de relagSes amistosas impli-
mmtafnmadonaﬂartadaﬂrgmﬁodasm-
goes Unidas ¢ reafirmado ne Caria da O
da Unidade Africana deve presidir is refaghies entre
o8 Estados,

2. Comn o fim de reforgar a paz, a solidariadude € a3
relaghes amistosas, os Estados Partes na presente Carta
comprotetem-se & proibir:

&) que uma pessoa gozando do direilo de asilo.nos
termos do artigo 12.° da presente Cants em-
preenda vma actividade subversiva contm
0 ¢ pafs de origem cu conitra qualquer
ouiro pafs parte na presente Carta;

b} que os seus territSrics sejam utilizados como
base de partida de actividades subversivas
ou ferrorisins dirigidas contra o povo de
qualquer outro Estado Parte na presente

ARTEGD M.~
Todos o5 povos tém. direito a um meio ambiente
satisfatlirio ¢ globul, propicio ao seu desenvolvimento,
ARTIGD 25~

Cs Estados Partes na presente Carta t8m o dever de
Promaver ¢ assigurar, pelo ensino, a educasio ¢ g difu-

830, 0 respeito dos direitos ¢ das L contidos na
presente Caria e de tomar medidas pars essas
liberdndes e esses direitos sejam compreendidos assitn
comp a5 obrigaghes e deveres

ARTIGO 26~

OsEstadasPartesnapmsmteCamt&nodem
de garantir a independéncia dos Tribunais ¢ de
mambdmmeoaperfmgoammtodcms&w}
¢ies nacionafs encarregadas da promogio
¢ da protecgio dos direitos e liberdades garantidos
pela presends Carta.

CAPITULO II
Dos deveres

ARTIGO I7*

1. Cada individuo tem deveres para com a familia
¢ a sociedade, pars comn o Estado e as cutras colecti-
wdadwhsalmﬁemhmdasepmwma@mu-
nidade Internacionel,

2. Os direitos ¢ as liberdades de cada pessoa exer-
cemse ne respeito dos direitos de outrem, da segu-
ranga colectiva, da motal e do interesse comum.

ARTIGO 28"
Cada individuo tem o dever de respeitar ¢ de

considerar os seus se:melhantes eem nenhums discri-

minagio e de manter com eles relagles que permitam
promover, salveguardar ¢ reforgar o respeito & a tole-
rdnciz recfprocos
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ARTIGO 2%

Q individug tem ainda o dever:

1. De preservar o desenvolvimento harmonioso da
familia ¢ de aétuar em favor da sua coesio ¢ respelto;
de respeitar a todo o momento os seis pais, de o5
alimentar e de os assistir em caso de necessidade.

2. De servi & sua comunidade, nacional pondo gs
suas capacidades fisicas & jntelectuais a0 seu servigo.

3. De nfo comprometer a segutanca Jo Estado de
que € pacional ou residents.

4. De preservar ¢ reforgar a solidariedade social e
nacional particelarmente quando estz € emeagada.

5. De preservab & reforger a independénein pacional
e a integridade territorial dz pétria ¢, de ums mancira
gerdl, d¢ contfibuir pata & defesa do sen pafs, nas
condigBes fixades pela lei,

7. De velar, aas suas relagbes com a sociedade, pela
pr&cﬂasﬁoerefomdmvdmﬁﬂmrmaﬁm
pasitives, nnmesp{nmdetnlmﬁmal de difllogo ¢ de
concertacao e, de uma maneira gendl, de conrirbuir
Pard a promocio du sadde moral da sociedade.

8. De contribuir com as snas melhores capacidades,
a todo o momento ¢ a fodos os niveis, pera a promo-
§io e pars a realizagio da Unidade Africana.

PARTE X
Das medidas de satvaguanda

CAPITULO 1

Da composiclio e da oeganizaciio da Comisshio
Africans dos Diteitos do Homem ¢ dos Fovos

ARTIGO 30
E criada junto da Organizacio da Unidade. Africana
nma Comissio Africana dos Diveitos do Homem & dos
Povos, doravante depominada «a Comissios, encarre-
gada de promover os direitos do homem e dos povos
e dc assegurar & respectiva proteccic em Africa.

ARTIGO 51

1. A ComissZo € composta por onze membros que
devem ser escothidos entre personalidades africanas
que gozem de mais altz consideracio, conhecidas pela
sua alte moralidade, sua integridede ¢ sua Imparciali-
dade ¢ que possunin uma competéncis e maltda dos
direitos do bomem ¢ dos poves, devendo ser reconhe-
<ido nm interesse paxticalar pa participago de pessoas
possuidoras de experiéncis em matéria de direito,

2. Os membros da Comissic exercem funcles a
itulo pessosl.

ARTIGD 32~

A Comissdo nio pode compreender mais dg om naty-
ral de cada Estado.

ARTIGO 33~

Os miembros da Comisséio 530 eleitos por escrutinio
secreto pela Conferéncia dos Chefes de Estado e de
Governo, de uma lista de apresentades para
esse efmmpclosEstados Partes na presente Carts,

ARTIGD 34.*

Cade Estado Partc na preseate Carta pode, no
méximo, apresentar dois candidatos, Qs candidatos
devem ter a nacionalidade de um dos Estados Partes
ng presente Carta. Quando ve Estado apresenta dois
candlda&&m&ebsmpodemmmaldmsm
fralv]

ARTIGOD 35~

1. O Secretirio-Geral da Organizagio da Unidade
Africana eomvida os Fstados Partes na presente Carta
a proceder, mum prazo de pelo menos quatro eses
antes das eleighes, A apresentagdo dos candidatos 2

2. O Secretfirio-Gera]l da Organizacio da Unidade
Africana estabelece a lista alfabdtica das
assim spresentadas & comunica-a, pelo menot um més
antes das eleices, 20s Chefes dg Estado e de Governo.

ARTIGOD 36."

Qs eemabros da Comisso s8o eleitos por um periode
de seis anos renovivel. Todavia, 0 mandato e qualne
dos membros eleitos qrando da primeira elsicio cessa
a0 cabo de dois anos ¢ 0 mandato de tés outros a0
cabo de quairo anos.

ARTIGO 37>

Fmediztamante apfs a primeira eleicio, os nomes
dos membros visados no artigo 56.2 sdo sorieados pelo
Presidents da Conferéncia dos Chefes de Esfado e de
Governo da O. 1L A..

ARTIGO 33.*

Apds a sua eleigiio, os meminos da Comissio fazem
a declaracio solene de hem e fielments exercercin as

suas funcles, com toda a impercialidade,
ARTIGO 39~

1. Em caso ds morie ou de. demissio de um mem-
bro da Comissgo, o President= da Comissiio informa
imediatamente o Secretiric-Geral da O.U. A, que de-
clara o fogar vago a partir do dsta da morte on ds
data em que a demissEo produz efeito.

2. Se, por opinifio wninime Jos owtros membros da
Comissgo, tm membro cessou de exercer as suas fun-
goesemramdcalgmnamusaqueniose]aum
auséncla de cardcter tempordrio ou sz se acha incapa-
citado de continuar a exercélas, o Presidente da Comis-
sio informa o Secretdrio-Gersl da OrganizacSo da
Unidade Afticana que declara entic o bugar vago.

3. Em cada um dos casos acima previstos a Con-
feréncia dos Chefes de Estado e d= Governo procede
3 substituicio do membro cujo lugar se acha vago pars
a parfe do mandato que falta perfazer, salvo se essa
parte & inferior a seis meses.

21
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ARTIGO 40°

Tedo o membro da Comissio conserva o 52U man-
dato até & data de entrada em fungdes do seu sucessor

ARTIGO 41°*

Q Secretino-Geral da O U A designa um secretirio
da Comusséio e fornece amda o pessoal ¢ 05 metos e
servigos necessinos ao exercicio efechvo das funghes
atnbuidas 3 Commssdo A O U A, cobee o= custes desse
pesscal, dosses meios e SErvigos

ARTIGO 42~

1 A Comissdo clege o ssu Premdente € o sen Vice-
-Presidente por um perfodo de dois anos renovavel

2 A Comussfio estabelece 0 seu regimento mtermo
3 O quorum ¢ constituido por sete membros

4 Em caso de empafe de votes no decurse das
votagdes, o voio do Presidente ¢ preponderante

5 O Secretino-Geral da O U A pode assisbr is
renmdes da Comissio, mas bio participa nas delibe-
ragBes e nas votagtes, podendo todavia ser convidado
pelo Presidente da Comissio a usar da palavra

ARTIGO 43*

Os membros da Comrssio, no exercicio das sias fan-
gOes, gozam dos privilémos ¢ wmmnidades diplomiibicos
prevastas pela Convencio sobre 08 povilégros & uno-
mdades da Organizagso da Umdade Afrcana

ARYIGO 44+

Os emolumentos e prestacdes dos membros de
Comissio estio previstos no orgamento ordmino da
Organtzagio da Unidade Africana

CAPITULO I
Das compeiéncips da Comissio
ARTIGO 45+
A Comissio rem por missdo

1 FPromover os duertos do homem e dos povos e
nomendamente

a) reunir documertagio, fazer estudos & pesqsas
sobre problemas sfricapos no damfmo dos
direstos do howem ¢ dos povos, organuzar
informagGes, encotajar of Otganismos nacig-
nais e Joeais que se ocupem dog dureitos
do homem e, se necessério, dar pareceres on
fazer Jes A0S goOVEInas,

5 formular e elaborar, com vista a servir de base
a adoptacio de teatos lemslativos pelos go-
vernos africanos, pricipics e regas qoe
permutam resolver os problemas juridicos
relativos a0 pgozo dos dirertos do homem e
dos povos e des Liberdades fundemmentas,

¢} cooperar com as owntras instituicbes africanas
ou wrternaciones gue s¢ dediuern ¥ prome-
gin ¢ A protecgio dos direitos do homem
¢ dos povos

2 Asscpurar a proteccac dos dirertos do homem e
dos povos nas condigles fmxadas pela presente Carta

3 Interpretar qualquer disposigio da presente Carta
a pedido de um Estado Parte, de uma nstitmggio da
Orgamizacio da Umdade Afncsma ou de uma orgam-
zagao africana reconhectda pela Orgamzagio da Une-
dade Afncama

4 Executar quasquer outras tarcfas que The sejam
eventualmente confiadas pela Conlerfoma dos Chefes
de Estado e de Governo

Se um Estado Parte na presente Carta tem fundadas
Tazdes par orer que um ouiro Estado Parte violon
disposicbes dests mesma Carta, pode, mediante, comn-
picagiio escrita, chamar g atencho desse Hstado sobre
a guestfo. Bsta comumszcacio serd 1gualmenfe ende-
recada a0 Secretino-Geral da O Ul A ¢ a0 Presudente
da Conussio, Num prmzo de irfs meses a contar da

exphica
¢hes ou escritis que elucidem a questio,
as guas, oa medida do possivel, deverdo compreender
indicaches sobre as leis & os regnlamentos de processo
aplicdvers on aplicadas e sobre os meros de recurso,
guer 4 utthzados, quer em instincia, quer ainda
disponfveis.

ARTIGO 4%+

Se num prazo de tods mmeses, a contar da data de
recepciio pelo Estado destinatirio da comumicagso uu-
qal, 2 questio nfo estiver solucicnada de modo satis-
fatério para os dois Estados mteressados, por via de
nepociacio bilateral ou por qualquer outro processo
pacifica, qualquer desses Estados tem o diresto de sub-
meter a referidd questio s Corissdo mediante notifi-
cacao enderecada ao seu Presedente, ao outre Estado
mfersssado ¢ ao Secretino-Geral da O U A

ARTIGO 49*

Nao obstante as disposigbes do arhgo 47°, se um
Estado Parte na presente Carta ehtende que um oulta
Bstado Parte violou disposicBes desta mesma Caita,
pode recorzer directamente # Comissio medrante comu-
nicagao enderecada ao seu Presidente, ao Sccretfirio-
Geral da O U A ¢ ao Estado interessado

ARTIGC 50~

A Comissio s6 pode dehiberar sobie uma questio
que The for submetida depos de se ter assepyrado de
gue todos os recursos miernos, acaso cxstam, foram
esgotados, salvo se for mamifesto para a Conusso
gue o protesse relative a esses TECuUrsos 5 prolonga
d: modo apormal
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ARTIGQ 51.°

1. A Comissio pode pedir 205 Estados Partes inte-
ressados que hhe formegam toda a informagdo perti-
aette.

2. No memento do exame da questBo, os Estados
Partes intercssados podem fazer-se representar perante
a Comiseio ¢ apresentar ohservagOes escritas ou orais.

ARTIGO 52

Depois de ter gbtida, tanto dos Estados Partes infe-
ressados como de outras foates, todss as mformacdcs
que entender necessfirias ¢ depols de ter procurado
alcangar, por todos 05 mejos apropriados, uma solugic
amistosa buscads no respeito dos direitos do homem
¢ dos povos, a Comissdo estabelece, num prazo razod-
vel a partir da notificagio referida no artigo 48.°, um
relatdrio descrevendo os factos ¢ as conchusbes a que
chegou. Esse relatbuio € enviado aos Estados interes-
sados & comunicade 3 Conferfncia dos Chefes de
Estade ¢ de Governo.

ARTIGO 53¢

Cuando da transmissfo do seu relatitio, a Comissio
pode envier & Conferéncia dos Chefes de Estado ¢ de
Governo a recomendacio que julgar Gtil.

ARTIGO 54.°

A Comissio submete a cada uma das sessdes ordi-
nérias da Conferéncia dos Chefes de Estado ¢ de
Governg um relatétio sobre as suas actividades.

Il —Das outras comunicagbes
ARTIGO 53°

1. Antes de cada sess3o, 0 Secretirio da Comissiio
estabelece a lista das comunicagdes que nio emanpm
dos Estados Partes na presente Carta e comumica-a aos
membros da Comdssfio, o5 quais podem querer iomar
oonhemm:ntodaseon’espondenhesmmmgﬁmemb—
meté-las A Comisséo.

2. A Comissio apreciari essas comunicacGes a pe-
dido da majoria absoluta dos seus membros.

ARTIGO 56.°

As comunicagSes referidas no artigo 55.°, recebidas
pz Comiss5o ¢ relativas aos direitos do homem e dos
povos devem neceseaziamenis, para ser examinadas,
preencher as condicBes seguintes:

1. Indicer » identidade do sew autor mesmo que
este soficite 3 Comissiico, manutencio de ancnimato.

2. Ser compativeis com a Cartarda Organiragio da
Unidade Afticana on com & presente Carta.

3. Nao conter termos nitrajantes ou insultuosos para
com o Estado impughado, as suas instituigies ou a
Qrganizagio da Unidade Africana.

4. Nio se limitar exclusivamente a reunir noticias
difundidas por meios de comunicacie de masss,

5. Ser posteriores a0 esgotamento dos recursos inter-
nos se existirem, a menos gue sefa manifesto para a
Comissho que o processo relativo a esses récursos se
prolonga de modo anormal.

6. Ser introduzidas pum prazo razodvel, a pertit do
csgotamento das recursos internos ou da data marcada
pela Comissiiv para aberturn do praze da admissibli-
dade perante a prdpria Comissao.

7. Ngo dizer respeito a cesos que tenham sido
molv:dusmncunfomdadcoommpnndpmsdaCar—
ta des Nacbes Unidas, da Carta da Organizagio da
Umdadeﬁnmmwmmud&spoﬁpﬁudupmw

ARTIGO 51~

Antes de qualquer exame quanto a¢ fundo, qualquer
mmumcag&odevemlevadaaomhecmu do
Estado interessado por Intermédic do Presidente da
Comissdo.

ARTIGO 53+

i. Quande, no seguimento de uma deliberacio da

Commsao resulta que mma ou vitas cotuumicactes

relatam situagSes particulares gue parecem revelar a
exisifncia de um conjunto de viclagGes graves ou ma-
cigas dos direitos do homem e dos poves, & Comissia
chama a atengiio da Conferdncia dos Chefes de Estedo
e de Governo sobre essas situaghes.

2. A Conferéncia dos Chefes d2 Bstado e de Go-
verno pode enifio solicitar & Comissfio que proceda,
quanto a esses situaghes, a um estudo aprofundado
eqmamfmmmdcumtdaﬁnopnrmmnn-

zado, contendo as suas conclusbes & recomendaches.

3. Em caso de ia devidamente constatada, &
Comissgo informa o Presidente da Conferéncia dos
Chefes de Estado e de Gowerno qu= podersi solicitar

um estude aprofundado.
ARTIGO 39°

1. Todas as medidas tomadas no qoeadro do presente
capitulo manter-se-fo confidenciais até que a Confe-
réncia dos Chefes de Estado ¢ de Governo decida dife-
reatemente.

2. Todavia, o relatdrio & publicado pelo Presidente
de Estado e de Governo.

3. O relatdrio de actividades da Comissin € publi-
cado pelo s=u Presidente apds exame da Conferdncia
dos Chefes de Estado ¢ de Governo.

CAPITULO IV
Dos primcipios apBciiveis
ARTIGO 6b*

A Comissao inspita-s¢ no direito internacional rela-
tivo ace direitos do homera ¢ dos povos, nomeadamente
nas disposiches dos diversos instrumntosafneams
relativag sos direitos do hemem ¢ dos povos, nas

da Carta das Nagbes Unidas, da Cara
daOrgauingﬁodaUnidadeAﬁmm daDecInmﬁo
Universsl doz Direitos do Hoinem, nas di
mmmummadapﬂdospelastﬁmUmdas
e pelos paises africanos no dominio dos diteitos do
homer: € dos povos, assim como nas disposiches de
diversos insteumentos adoptados no seio de instituighes
especializadas das NacSes Unides de que 530 membros
as partes na presepis Carta,
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ARTIGO 61.*

A Comissfo toma também em 5O, COIMY
mejos auxiliares de determinaciio das regras de direito,
as outras convengdes internacionais, quer gerais, quet
especiais, que regras expressamente re-
conhecidas pelos Estados membros da Organizacio da
Unidade Africana, as prétices africangs conformes s
nomass internacionais relativas aos direitos do homem
£ dos povos, 05 costames geralmente aceiies como cons-
titinde o dircito, os principios gerais de direiic re-

mn!wddmmlunamafm,mcamoaﬁms--

prudéncia e a doutrina.
ARTEGO 62

Cada Estado z apresentar de dois
em dois apos, & contar da data de cairads £m vigor
da presente. Carta, um refatéric sobre as medidas de
ordem legisiativa ou outra, tomadas com vista a efec-
tivar os direitos ¢ as liberdades reconhecidos e garan-
tidos pela pressnte Carta.

ARTIGO 63°

1. A presenie Caria ficard aberia-h assinatura, &
ratificacia o & adesfo dos Estados membros.da Orga-
nizacio da Unidade Africana.

2, A presente Carta entrard em vigor trfs meses
depois da recepgiio pelo Secretitio-Geral dos instru.
mentos de rati ou de adesho da maioria ahsoluta
ﬁ.Estadm membros de Organizacio da Unidade

ricana.

PARTE Ii
Disposicoes di
ARTIGO 64°

1. Quando da entrada em vigor da presente Carta
prncedfr—m-ﬁ&&higaﬂdﬂsmembmsd&ﬁomﬁom
nentes da presente Carta,

2, O Secretfrio-Geral da Organizacio da Unidade
Africana convocarf a primeira reunifo dz Comissio
nz sede da organizacio. Depois, a ComissEo seré ton-
vocade pelo seu Presidente sempre que necessfrio ¢
pelo menos uma vez por ano.

Carta ou que ela aderir
esta mesma Carl:apmdumﬁ efeito trés meses dcpms
dz data do depdsito por esse Estado do seu instrumenio
de ratificagio ou de ades#o.

ARTIGO £6.*

Protocolos ou acordos perticulares poderdo comple-
tar, em caso de necessidade, 2s disposiches da presente
Carta,

ARTIGO 61"

O Secretério-Geral de Organizaclio dz Unidade Afti-
cana informard os Estados membros da Organizagio

da Unidade Africena do depGsito d¢ cada inshumento
de ratificacio ou de adesdo

ARTIGO 68-

A presente Carta pode ser emendada du revista se
um Estado Parte enviar, para esse efeito, vm pedido
eecntoaoSecmiﬁno—GnraldaDrgamzamdaUmdade
Africana. A Conieréncia dos Chefes de Estado e de
Governo 56 aprecia. 0 projecto de emenda depois de
todos os Estados Paptes terem sido devidamente infor-
mados ¢ da Comissio fer dado o seu parecer por
diligéncia do Estado proponente. A emenda deve ser
aprovada pelamaionaabsoluta dos Estedos Parfes,
Ela entra em vigoe para cada Hstado qoe a fenha aceite
em conformidade com as suas regras constitucionais
frés meses depois ds nofificagio dessa aceitsgio mo
Secretfirio-Geral da Organizaciio da Unidade Africana,

O Presidente da Repfiblice, Jost EpUARDO DOS
SanTos.

CONSELHO DE MINISTROS

Decreto x> 3/91

de 1% de Fumeino
Considerando que se impGe a revitalizagio dos Or-
gaos do Estado que se ocupam da & uifli-
zaglio das ajudas ¢ doagSes de bens, valores ous direitos

provenientes de entidades estrangeiras e organizagies
internacionais:

Tendo em conta que a gestiio da situagfio de emer-
glncia exipe a lipaclio entre els e os Programas de
Recuperagho Econdmica, a definigio de politicas sec-
toriais para s reinfegracio e apoio aos deslocados e
gfectades, bem como uwma esiratégin econdmica pata
a reintegragao;

Nos termos da alinea B) do artigo 58.° da Lei Cons-
titucional ¢ no uso da faculdade que me & conferida
pela alinea i) do artigo 53.° da mesma Lei, 0 Consctho
de Ministros decreta ¢ eu assino e fago publicar o
seguinte:

Artigo 1°—E aprovado o da Uni-
dada'fg'oémica de Coordenagio das Ajudas, anexo ac
presente decreto e que dele faz patte infegrante,

Att. 22— Séo revogados o Decreto nt 49/80, de
1 de Julho e os attipos 1° e 2° do Decreto Presi-
dencial n*® 54/8%, d= 3 de Setembro.

Art, 3%.— As diividas e omissbes suscitadas na

interpretagiio e aplicagic do Repgulamento anexo ao
prescnte decreto, serdo resolvidas por despache do
Chefe do Govermo.

_Att. 47 —Este decreto entra imediatemente em
VIgOT.

Vista e aprovado pelo Conselho de Ministros.

Publique-se,

Luandz, acs 19 de Janeiro de 1991,

O Presidente da Repiblica, José EoUvskno pos
SanTos.



